
ZMLUVA O DIELO

Zmluvné strany:

Objednávateľ:
Obchodné meno: Správa a údržba ciest Trnavského samosprávneho kraja
Sídlo: Bulharská 39, 918 53 Trnava
Zastúpený: Ing. Dalibor Trebichalský, riaditeľ
Zodpovedná osoba: Ing. Monika Zaťková
Bankové spojenie:
1BAN:

Telefón:
E-mail:

IČO: 37847783
DIČ: 2021777516
IČ DPH: nie je platiteľom DPH

(ďalej aj len ako „Objednávateľ )

a

Zhotoviteľ:
Obchodné meno: DS Construction s.r.o.
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu, Banská Bystrica, Oddiel: Sro, Vložka č.: 41004/S
Sídlo: Zelená 2C/X3, 974 04 Banská Bystrica
Zastúpený: Ing. Pavel Kout- konateľ spoločnosti
Stavbyvedúci: Ing. Pavel Kout - konateľ spoločnosti
Bankové spojenie:
IBAN:

Telefón:
E-mail:

IČO: 53676823
DIČ: 2121459967
IČ DPH: SK2121459967

(ďalej aj len ako „Zhotoviteľ)



Vzhľadom k tomu, že:

(A) Objednávateľ má záujem o vykonanie Diela (ako je tento pojem definovaný nižšie), za účelom čoho 
realizoval verejné obstarávanie na predmet zákazky „Demontáž dočasnej preložky cesty, 
mostného provizória a uvedenie lokality do pôvodného stavu';

(B) Zhotoviteľje úspešným uchádzačom uvedeného verejného obstarávania; a

(C) Zmluvné strany majú záujem upraviť si vzájomné práva a povinnosti súvisiace s vykonaním Diela;

DOHODLO SA nasledovné:

1 DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA ZMLUVNÝCH USTANOVENÍ

1.1 Pokiaľ nebude ďalej uvedené inak, potom budú mať výrazy použité v Zmluve s veľkými začiatočnými 
písmenami nasledovný význam:

(a) Cena za Dielo znamená cena za vykonanie Diela určená Zhotoviteľom na základe 
ponukového rozpočtu vo výške 62 233,32 EUR (slovom: šesťdesiatdvatisícdvestotridsaťtri eur 
a tridsaťdva centov) s DPH, ktorej súčasťou je 20 % DPH vo výške 10 372,22 EUR, t. j. 51 
861,10 EUR bez DPH; pričom jednotkové ceny prác sú špecifikované v ponukovom rozpočte 
uvedenom v Prílohe 1 Zmluvy;

(b) Dielo znamená uskutočnenie prác v zmysle ich popisu a v rozsahu podľa ponukového 
rozpočtu, špecifikovanými v Prílohe 1 Zmluvy;

(c) Miesto plnenia znamená cestu III/573 v km 4,810 - 4,850 kumulatívneho staničenia cestnej 
databanky;

(d) Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja ani 
dňom pracovného voľna v Slovenskej republike;

(e) Preberací protokol znamená Zmluvnými stranami podpísaný protokol o odovzdaní a prevzatí 
Diela za podmienok stanovených v článku 6 Zmluvy;

(f) Preberací protokol staveniska znamená Zmluvnými stranami podpísaný protokol o 
odovzdaní a prevzatí staveniska pre vykonávanie stavebných prác;

(g) Register partnerov verejného sektora znamená informačný systém verejnej správy, ktorý 
obsahuje údaje o partneroch verejného sektora a ich konečných užívateľoch výhod, pričom 
jeho správcom a prevádzkovateľom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je 
prístupný on-line na webovom sídle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na 
adrese ;https://rpvs.qov.sk/rpvs/

(h) Reklamácia znamená písomná správa Objednávateľa o vadách Diela, ktorou si Objednávateľ 
v záručnej dobe uplatňuje voči Zhotoviteľovi zodpovednosť za vady Diela;

(i) Subdodávateľ znamená fyzická alebo právnická osoba uvedená v zmluve uzatvorenej medzi 
Zhotoviteľom a Subdodávateľom, ktorá je poverená vykonaním časti Diela, pričom zoznam 
Subdodávateľov je špecifikovaný v Prílohe 2 Zmluvy;

(j) Výkonnostná záruka znamená jednostranné písomné vyhlásenie banky (v prípade bankovej 
záruky) alebo poisťovne (v prípade poistenia záruky), vo forme a s obsahom vopred 
odsúhlaseným Objednávateľom, v ktorej sa banka/poisťovňa neodvolateľné a zriekajúc sa 
všetkých práv námietok a obrany vyplývajúcich zo záväzkových vzťahov založených Zmluvou, 
zaväzuje uspokojiť Objednávateľa až do výšky 15 % z Ceny za Dielo v prípade, ak Zhotoviteľ 
v súvislosti s vykonávaním Diela nesplní akýkoľvek svoj peňažný záväzok podľa Zmluvy 
a/alebo osobitného predpisu;

(k) Zákon o odpadoch znamená zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;

(I) Zmluvná strana znamená Objednávateľ a/alebo Zhotoviteľ; a



(m) ZVO znamená zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých predpisov v znení neskorších predpisov.

1.2 Okrem definovaných pojmov uvedených v bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve použitý definovaný 
pojem, v Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený v príslušnej časti Zmluvy, kde 
je definovaný.

1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplýva iný zámer,

(a) každý odkaz na Zmluvnú stranu zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj postupníkov a 
nadobúdateľov práv alebo záväzkov, vyplývajúcich zo Zmluvy;

(b) každý odkaz na Zmluvu alebo iný dokument znamená Zmluvu alebo iný dokument v znení 
jeho dodatkov a iných zmien, vrátane novácií;

(c) prílohy Zmluvy predstavujú jej neoddeliteľné súčasti a správny výklad ustanovení Zmluvy je 
možný len s prihliadnutím na ich obsah;

(d) každý odkaz na „bod" alebo „prílohu" znamená odkaz na príslušný bod alebo prílohu Zmluvy;

(e) odkazy na osoby zahŕňajú fyzické osoby a právnické osoby;

(f) deň znamená kalendárny deň, mesiac znamená kalendárny mesiac, štvrťrok znamená 
kalendárny štvrťrok a rok znamená kalendárny rok;

(g) výrazy definované v jednotnom čísle alebo v základnom gramatickom tvare majú v Zmluve 
rovnaký význam, keď sú použité v množnom čísle a inom gramatickom tvare a naopak; a

(h) odkaz na akýkoľvek osobitný predpis alebo jeho príslušné ustanovenie zahŕňa novelizáciu, 
doplnenie a úpravu tohto osobitného predpisu alebo jeho príslušného ustanovenia po uzavretí 
Zmluvy a osobitné predpisy alebo ich príslušné ustanovenia, ktoré úplne alebo čiastočne 
nahradia takýto osobitný predpis alebo jeho príslušné ustanovenie po uzavretí Zmluvy.

2 PREDMET ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok:

(a) Zhotoviteľa vykonať v Mieste plnenia pre Objednávateľa Dielo; a

(b) Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi Cenu za Dielo;

a to za podmienok stanovených Zmluvou.

2.2 Objednávateľ je oprávnený v prípade odôvodnenej potreby rozšíriť rozsah Diela uvedený v Prílohe 1 
Zmluvy o nové položky, ktoré úzko súvisia s vykonávaným Dielom, pričom cena týchto položiek bude 
určená podľa bodu 7.4 Zmluvy. Rozšíriť rozsah Diela o nové položky podľa tohto bodu Zmluvy možno 
len na základe písomného dodatku k Zmluve a len v súlade s § 18 ZVO.

3 ZÁBEZPEKA NA VYKONANIE PRÁC

3.1 Zhotoviteľ je povinný ku dňu vyhotovenia Preberacieho protokolu staveniska:

(a) doručiť Objednávateľovi Výkonnostnú záruku; alebo

(b) previesť peňažné prostriedky vo výške Výkonnostnej záruky na účet Objednávateľa č. účtu

ako zábezpeku na vykonanie prác v prípade, ak Zhotoviteľ v súvislosti s vykonávaním Diela nesplní 
akýkoľvek svoj peňažný záväzok podľa Zmluvy a/alebo osobitného predpisu.

3.2 Doba platnosti zábezpeky na vykonanie prác je do 48 (štyridsaťosem) dní odo dňa doručenia výzvy 
Objednávateľa na prevzatie staveniska Zhotoviteľovi v zmysle bodu 4.2 Zmluvy.



3.3 V prípade, ak dôjde k plneniu zo zábezpeky na vykonanie prác, Zhotoviteľ je povinný do 5 (piatich) 
Pracovných dni odo dňa plnenia zo zábezpeky na vykonanie prác doplniť zábezpeku na vykonanie 
prác do výšky Výkonnostnej záruky.

3.4 Objednávateľ na základe písomnej žiadosti Zhotoviteľa vráti zábezpeku na vykonanie prác 
Zhotoviteľovi do 15 (pätnástich) Pracovných dní po uplynutí doby jej platnosti podľa bodu 3.2 Zmluvy.

3.5 Zhotoviteľovi neprináležia úroky z peňažnej zábezpeky na vykonanie prác.

4 PODMIENKY VYKONANIA DIELA

4.1 Zhotoviteľ je povinný vykonávať Dielo v Mieste plnenia a riadne vykonané Dielo včas odovzdať 
Objednávateľovi do 30 (tridsiatich) dní odo dňa vyhotovenia Preberacieho protokolu staveniska.

4.2 Zhotoviteľ je povinný na základe písomnej výzvy Objednávateľa prevziať od Objednávateľa v Mieste 
plnenia stavenisko a podpísať Preberací protokol staveniska. Predpokladaný termín odovzdania 
staveniska v Mieste plnenia je do [5] ([piatich]) týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy, 
pričom presný dátum odovzdania staveniska Objednávateľ písomne oznámi Zhotoviteľovi najneskôr 
5 (päť) Pracovných dní vopred.

4.3 Objednávateľ dňom vyhotovenia Preberacieho protokolu staveniska odovzdá Zhotoviteľovi stavenisko 
spolu s potrebnou dokumentáciou nevyhnutnou na vykonanie Diela; zriadenie, prevádzkovanie, 
likvidácia, vypratanie a vyčistenie zariadenia staveniska je zahrnuté v Cene za Dielo.

4.4 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť označenie staveniska bezpečnostným označením v zmysle 
nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na bezpečnostné zdravotné 
označenie pri práci v znení neskorších predpisov.

4.5 Zhotoviteľ je povinný na svoje náklady zabezpečiť vytýčenie a zameranie existujúcich inžinierskych 
sietí a v prípade potreby zabezpečiť aj ich ochranu pred poškodením. Zhotoviteľ je ďalej povinný 
vykonávať Dielo tak, aby nedošlo k poškodeniu existujúcich inžinierskych sietí.

4.6 Zhotoviteľ je povinný na svoje náklady zabezpečiť osadenie, údržbu a demontáž dočasného 
dopravného značenia v súlade s: (i) osobitnými predpismi o pozemných komunikáciách, (ii) vydaným 
určením použitia dočasného dopravného značenia a (iii) povolením uzávierky cesty v Mieste plnenia.

4.7 Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť osadenia a údržbu dočasného dopravného značenia počas 
realizácie stavebných prác.

4.8 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) Pracovných dní písomne informovať 
Objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá má vplyv na včasné vykonanie Diela. O tejto 
skutočnosti sa uvedie záznam v stavebnom denníku potvrdený Zmluvnými stranami.

4.9 O postupe prác informuje Zhotoviteľ Objednávateľa vždy 1x za pracovný týždeň stručným zhrnutím 
realizovaných prác.

4.10 Zhotoviteľ je povinný zúčastňovať sa pracovných porád a kontrol na stavenisku, ktoré bude v priebehu 
vykonávania Diela zvolávať Objednávateľ. Objednávateľ minimálne 3 (tri) Pracovné dni vopred 
písomne oznámi Zhotoviteľovi presný termín pracovnej porady.

4.11 Objednávateľ má právo počas vykonávania Diela kontrolovať vykonávanie stavebných prác a 
priebežne Zhotoviteľa upozorniť na prípadné vady Diela s požiadavkou na ich odstránenie v 
primeranej lehote. Zhotoviteľ má povinnosť umožniť vstup oprávneným osobám Objednávateľa a 
takýto výkon kontroly povoliť aj v prípade, ak nebola takáto kontrola vopred oznámená.

4.12 Akékoľvek výhrady voči postupu a realizácii prác, zistené nedostatky alebo požiadavky na zmeny voči 
pôvodne predloženým postupom je Objednávateľ povinný Zhotoviteľovi oznámiť písomnou výzvou 
spolu s určením termínu na doručenie odpovede, resp. nápravu.

4.13 Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu písomne upozorní Objednávateľa na nevhodné pokyny dané mu 
Objednávateľom na vykonanie Diela.



4.14 Zhotoviteľ je povinný pri uzatvorení Zmluvy preukázať Objednávateľovi, že má uzatvorené poistenie 
pre prípad zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám prevádzkovou činnosťou/pri výkone 
podnikania, a to po celú dobu vykonávania Diela. Zhotoviteľ je ďalej povinný pri prevzatí staveniska 
preukázať Objednávateľovi, že má uzatvorenú poistnú zmluvu, predmetom ktorej je stavebno- 
montážne poistenie pre prípad poškodenia, zničenia, straty, odcudzenia Diela alebo iných škôd na 
Diele. Požadované zmluvné poistné krytie musí byť minimálne vo výške Ceny za Dielo. Poistenie musí 
byť platné počas celej doby vykonávania Diela.

4.15 Objednávateľ je povinný umožniť Zhotoviteľovi prístup k odberovým miestam elektrickej energie a 
vody, ak tieto budú k dispozícií.

4.16 Zhotoviteľ je povinný uhradiť počas vykonávania Diela všetky náklady na energie, vrátane 
zabezpečenia ich dočasných prípojov a meračov, pokiaľ také náklady vzniknú.

4.17 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník, do ktorého bude zapisovať všetky skutočnosti, ako aj 
udalosti, ktoré bránia alebo sťažujú vykonávanie Diela a môžu mať vplyv na včasné vykonanie Diela 
alebo si vyžadujú zmenu technického riešenia. Zhotoviteľ je ďalej povinný v denných záznamoch 
zapisovať údaje o časovom postupe prác, ich akosti, údaje o počte zamestnancov, počte 
mechanizmov a množstve realizovaných druhov prác. Povinnosť viesť stavebný denník končí 
vyhotovením Preberacieho protokolu.

4.18 V prípade, ak Zhotoviteľ využíva na vedenie stavebného denníka špeciálny softvér/aplikáciu, 
Objednávateľ vyžaduje sprístupnenie takejto elektronickej formy stavebného denníka počas realizácie 
Diela pre určeného zástupcu Objednávateľa a stavebný dozor. Pri ukončení Diela sa vyžaduje 
odovzdanie výstupu takejto elektronickej formy stavebného denníka ako v papierovej forme, tak aj vo 
forme elektronickej (napr. na CD alebo inom vhodnom nosiči).

4.19 Zhotoviteľ poveril vedením stavebného denníka stavbyvedúceho uvedeného v záhlaví Zmluvy.

4.20 Stavebný denník v papierovej forme sa musí nachádzať na stavenisku a musí byť na vyzvanie vždy 
prístupný zástupcom Objednávateľa, stavebnému/technickému dozoru a príslušným štátnym 
orgánom.

4.21 Zápisy do stavebného denníka čitateľne zapisuje a podpisuje stavbyvedúci vždy v ten deň, kedy boli 
práce vykonané alebo keď nastanú okolnosti, brániace ich výkonu, resp. je potrebné riešiť ďalší postup 
prác. Všetky strany stavebného denníka musia byť očíslované. Medzi jednotlivými záznamami nesmú 
byť vynechané voľné miesta. Okrem stavbyvedúceho môže do stavebného denníka vykonávať 
potrebné záznamy iba Objednávateľ, stavebný dozor, bezpečnostný technik Objednávateľa alebo 
príslušné orgány štátnej správy. Jednotlivé denné zápisy do stavebného denníka v papierovej forme 
stavbyvedúci pravidelne predkladá určenému zástupcovi Objednávateľa, a to zaslaním 
skenu/fotografie alebo uložením na určené spoločné úložisko.

4.22 Pokiaľ stavbyvedúci nesúhlasí so zápisom do stavebného denníka, ktorý vykoná Objednávateľ,, musí 
k tomuto zápisu zaujať svoje stanovisko.

4.23 Stavbyvedúci môže byť nahradený inou odborne spôsobilou osobou len po predchádzajúcom 
prerokovaní a následnom schválení Objednávateľom; ak o to Objednávateľ z akéhokoľvek dôvodu 
požiada, Zhotoviteľ je povinný do 5 (piatich) Pracovných dní nahradiť stavbyvedúceho inou odborne 
spôsobilou osobou a zaslať Objednávateľovi písomnú správu, v ktorej uvedie meno a priezvisko 
nového stavbyvedúceho spolu s fotokópiou osvedčenia preukazujúcou jeho odbornú spôsobilosť 
vykonávať funkciu stavbyvedúceho. Odborná spôsobilosť nového stavbyvedúceho musí spĺňať 
minimálnu úroveň určenú objednávateľom v procese verejného obstarávania, ak sa uplatňovala.

4.24 Objednávateľ je povinný podpisovať zápisy Zhotoviteľa v stavebnom denníku a v prípade potreby sa 
k nim písomne vyjadrovať.

4.25 Všetky zmeny Diela je Zhotoviteľ povinný zdôvodniť zápisom do stavebného denníka. Zmeny 
materiálov nesmú mať vplyv na kvalitu Diela ani na Cenu za Dielo. Zápisy v stavebnom denníku 
obojstranne odsúhlasené stavbyvedúcim a stavebným dozorom Objednávateľa nemajú charakter 
zmeny Zmluvy.

4.26 Práce, ktoré vykazujú už v priebehu realizácie nedostatky alebo sú v rozpore s STN, musí Zhotoviteľ 
na vlastné náklady nahradiť bezchybnými prácami.



4.27 Zhotoviteľ je povinný použiť na vykonanie Diela len certifikované výrobky, ktoré majú také vlastnosti, 
aby na dobu predpokladanej existencie Diela bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná 
mechanická pevnosť a stabilita Diela, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia, 
ochrana životného prostredia a bezpečnosť pri užívaní Diela.

4.28 Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku a je povinný na vlastné náklady odstrániť 
všetok odpad, ktorý je výsledkom jeho činnosti. Zhotoviteľ zároveň zodpovedá za správne zaradenie 
odpadov podľa Katalógu odpadov a za nakladanie s ostatnými a nebezpečnými odpadmi v zmysle 
Zákona o odpadoch.

4.29 Zhotoviteľ je povinný preukázať pri uzatvorení Zmluvy, že disponuje on alebo jeho subdodávateľ 
súhlasom na zhodnocovanie odpadov mobilným zariadením (cestnou frézou) pod kódom R3 
(recyklácia alebo spätné získavanie organických látok, ktoré nie sú používané ako rozpúšťadlá vrátane 
kompostovania a iných biologických transformačných procesov), príp. R5 (recyklácia alebo spätné 
získavanie ostatných anorganických materiálov) v zmysle § 97 ods. 1 písm. h) Zákona o odpadoch.

4.30 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odvoz vybúraných materiálov, ktoré nie sú odpadom, na miesto 
určené na základe dohody Zmluvných strán. Zostatkový materiál, ktorý nie je následne upotrebiteľný 
a stane sa odpadom, Zhotoviteľ odovzdá osobe oprávnenej na nakladanie s odpadom v súlade so 
Zákonom o odpadoch.

4.31 Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi všetky dokumenty týkajúce sa vývozu a spracovania 
odpadu, ktorý vznikol v súvislosti s vykonávaním Diela najneskôr pri vyhotovení Preberacieho 
protokolu, resp. na konci roka, ak vykonávanie Diela pokračuje na prelome rokov. Dokumenty musia 
byť odovzdané vo forme kópií alebo skenov. V prípade vzniku nebezpečného odpadu je Zhotoviteľ 
povinný zabezpečiť odovzdanie tejto dokumentácie najneskôr v posledný deň mesiaca, v ktorom tento 
odpad vznikol a v takom prípade musí byť súčasťou odovzdaných dokumentov aj sprievodný list 
nebezpečného odpadu časť 1 a časť 4.

4.32 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie všetkých požiadaviek na bezpečnosť a ochranu zdravia pri 
práci, ochranu pred požiarmi a legálnosť pracovnoprávnych vzťahov a ich kontrolu v zmysle 
osobitných predpisov.

4.33 Zhotoviteľ preberá v plnom rozsahu zodpovednosť za vlastné riadenie postupu prác, za bezpečnosť 
a ochranu zdravia vlastných pracovníkov, pracovníkov Subdodávateľov a ostatných ním pozvaných 
osôb na stavenisko.

4.34 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie ustanovení vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a 
rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o 
odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších predpisov, 
nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 
požiadavkách na stavenisko v znení neskorších predpisov, zabezpečiť výkon činnosti koordinátora 
bezpečnosti a zabezpečovať plnenie požiadaviek na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
vrátane všeobecných zásad prevencie s prihliadnutím najmä na:

(a) udržiavanie poriadku a čistoty na stavenisku;

(b) umiestnenie pracoviska, jeho prístupnosť, určenie komunikácií alebo priestorov na priechod a 
pohyb zamestnancov a na prejazd a pohyb pracovných prostriedkov;

(c) podmienky na manipuláciu s rôznymi materiálmi;

(d) technickú údržbu zariadení a pracovných prostriedkov, ich kontrolu pred uvedením do 
prevádzky a pravidelnú kontrolu s cieľom odstrániť nedostatky, ktoré by mohli ovplyvniť 
bezpečnosť a zdravie zamestnancov;

(e) určenie a úpravu plôch na uskladňovanie rôznych materiálov, najmä ak ide o nebezpečné 
materiály alebo látky;

(f) podmienky na odstraňovanie použitých nebezpečných materiálov alebo látok;

(g) uskladňovanie, manipuláciu alebo odstraňovanie odpadu a zvyškov materiálov;



(h) prispôsobovanie času určeného na jednotlivé práce alebo ich etapy podľa skutočného postupu 
stavebných prác;

(i) spoluprácu medzi zamestnávateľmi a fyzickými osobami, ktoré sú podnikateľmi a nie sú 
zamestnávateľmi;

(j) vzájomné pôsobenie pracovných činností uskutočňovaných na stavenisku alebo v jeho tesnej 
blízkosti; a

(k) umožniť výkon kontrolnej činnosti Objednávateľom.

4.35 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne nahlásiť Objednávateľovi a príslušným štátnym orgánom vznik 
mimoriadnej udalosti, závažného pracovného úrazu alebo ťažkej ujmy na zdraví alebo smrti na 
stavenisku, požiaru, havárie a pod.

4.36 Objednávateľ má právo určiť bezpečnostného technika, alebo viac bezpečnostných technikov 
poverených výkonom kontrolnej činnosti v oblasti bezpečnosti pri práci na kontrolu dodržiavania 
povinností Zhotoviteľa podľa Zmluvy. Bezpečnostný technik poverený Objednávateľom je oprávnený 
vstupovať do všetkých priestorov na stavenisku za účelom kontrolnej činnosti.

4.37 Bezpečnostný technik určený Objednávateľom v prípade zistenia porušenia povinností Zhotoviteľa 
podľa Zmluvy, alebo nedodržiavanie požiadaviek na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochranu 
pred požiarmi vypracuje záznam o kontrole na stavenisku.

4.38 Objednávateľ má právo uložiť Zhotoviteľovi pokutu vo výške stanovenej vnútorným predpisom 
Objednávateľa za nedodržiavanie požiadaviek na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochranu 
pred požiarmi v zmysle záznamu o kontrole na stavenisku.

4.39 Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť práce, ochranu zdravia zamestnancov, bezpečnosť technických 
zariadení pri stavebných prácach, za dodržiavanie osobitných predpisov a STN, týkajúcich sa činností 
pri vykonávaní Diela a ochrany životného prostredia. Pokiaľ porušením tejto povinnosti Zhotoviteľa 
vznikne škoda v priestoroch staveniska alebo v jeho blízkosti, náklady spojené s odstránením tejto 
škody znáša Zhotoviteľ.

4.40 Zhotoviteľ za podmienok ustanovených osobitným predpisom zodpovedá za škodu spôsobenú v 
súvislosti s vykonávaním Diela alebo odstraňovaním vád Diela v záručnej dobe. Zhotoviteľ ďalej 
zodpovedá za to, že dodané množstvo a kvalita vykonaných prác sa zhodujú s údajmi uvedenými v 
súpise prác a dodávok.

4.41 Nebezpečenstvo škody na Diele, ako aj na veciach a materiáloch, potrebných na vykonanie Diela, 
znáša Zhotoviteľ až do času vyhotovenia Preberacieho protokolu.

5 SUBDODÁVATELIA

5.1 Každá zmluva, na základe ktorej Zhotoviteľ poverí tretiu stranu vykonaním časti Diela sa považuje za 
zmluvu so Subdodávateľom. Zhotoviteľ nesmie poveriť vykonaním Diela ako celku iný subjekt. 
Objednávateľ je oprávnený odmietnuť plnenie vykonané na Diele treťou stranou, ktorá nebola vopred 
písomne schválená Objednávateľom. Zhotoviteľ je pred uzatvorením zmluvy so Subdodávateľom, 
ktorý nie je uvedený v Prílohe 2 Zmluvy, povinný získať predchádzajúci písomný súhlas 
Objednávateľa. V písomnej žiadosti o udelenie súhlasu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný uviesť 
časť Diela, ktorú by mal vykonať Subdodávateľ a presnú identifikáciu Subdodávateľa. Objednávateľ 
písomne upovedomí Zhotoviteľa o svojom rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) Pracovných dní odo 
dňa doručenia žiadosti o súhlas, v ktorom, v prípade neudelenia súhlasu, uvedie príslušné dôvody. 
Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť Subdodávateľa, ktorý je s ním v obchodnom, súdnom 
alebo inom spore.

5.2 Zhotoviteľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného 
konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, 
opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Zhotoviteľa. Súhlas 
Objednávateľa s uzatvorením akejkoľvek zmluvy so Subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje 
Zhotoviteľa žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.



5.3 Ak Objednávateľ zistí, že Subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže od Zhotoviteľa 
okamžite požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Zhotoviteľ sám začal vykonávať časť 
Diela vykonávaného týmto Subdodávateľom.

5.4 Časť Diela, ktorého vykonávaním poveril Zhotoviteľ na základe zmluvného vzťahu Subdodávateľa, 
nesmie byť Subdodávateľom zverená tretej osobe.

5.5 Zmeniť Subdodávateľa možno len na základe písomného dodatku k Zmluve.

6 ODOVZDANIE DIELA

6.1 Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je úspešné vykonanie všetkých skúšok, predpísaných 
osobitnými predpismi, záväznými normami ako aj odstránenie všetkých prípadných: (i) vád a 
nedostatkov Diela a/alebo (ii) poškodení mostného provizória Zhotoviteľom.

6.2 Zhotoviteľ 7 (sedem) Pracovných dní pred plánovaným odovzdaním Diela písomne vyzve 
Objednávateľa k prevzatiu Diela. Najneskôr 3 (tri) Pracovné dni pred začatím odovzdávacieho - 
preberacieho konania budú zo strany Zhotoviteľa pripravené k nahliadnutiu všetky doklady potrebné 
k tomuto konaniu.

6.3 Pre odovzdanie Diela platí:

(a) Preberací protokol vyhotoví Zhotoviteľ v 4 (štyroch) origináloch. Preberací protokol bude 
obsahovať minimálne údaje o Zmluvných stranách, opis a špecifikáciu odovzdaného Diela, 
sprievodnú dokumentáciu (napr. stavebný denník a pod.), súpis zistených drobných vád a 
nedorobkov (ak sa takéto vyskytnú), dohodu o opatreniach a lehotách na ich odstránenie, 
prípadne dohodu o iných právach zo zodpovednosti za vady Diela. Preberací protokol musí 
jasne preukázať, že Dielo je spôsobilé na užívanie na obvyklý účel. Vzhľadom na to, že 
kontrolu kvality Diela, t. j. kontrolu toho, že Dielo bolo zhotovené a dodané podľa požiadaviek 
Zmluvy a jej príloh a nemá skryté vady, nie je možné uskutočniť priamo pri odovzdaní Diela, 
použije sa postup podľa článku 4 Zmluvy. 2 (dva) originály Preberacieho protokolu sú určené 
pre Objednávateľa a 2 (dva) originály pre Zhotoviteľa;

(b) ak Objednávateľ odmietne podpísať Preberací protokol, spíšu Zmluvné strany zápis, v ktorom 
uvedú svoje stanoviská a ich odôvodnenie; a

(c) Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní a prevzatí Diela odovzdať Dielo vyčistené od zvyškov 
materiálov, príp. uviesť do pôvodného stavu terénne úpravy v okolí Diela, ak počas 
vykonávania Diela došlo k ich poškodeniu alebo narušeniu.

6.4 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdávacom - preberacom konaní odovzdať Objednávateľovi v papierovej 
a digitálnej podobe (.dwg, .dgn, .pdf, .xls, .doc) v 2 (dvoch) vyhotoveniach:

(a) fotodokumentáciu počiatočného stavu, dennú fotodokumentáciu postupu realizácie prác a 
fotodokumentáciu pred (po uložení komponentov na určené miesto) na dátovom nosiči

(b) fotodokumentáciu skúšok jednotlivých častí Diela v primeranom rozsahu na dátovom nosiči;

(c) stavebný denník s rekapituláciou výmer v tlačenej forme;

(d) zápisnice a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov (ak boli robené), vrátane 
atestov a certifikátov; a

(e) dokumentáciu a doklady k vývozu a spracovaniu odpadu (vážne lístky, súhlas na nakladanie 
s odpadom, súhlas na zhodnocovanie odpadov mobilným zariadením, prípadne iné súhlasy 
alebo registrácie spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadom);

pričom v prípade, že pri odovzdaní Diela nebude odovzdaný niektorý z týchto dokladov, má sa za to, 
že Dielo má vady.

6.5 Na odovzdávacom - preberacom konaní sa preverí, či je záväzok Zhotoviteľa splnený tak, ako je 
stanovené v Zmluve, prevedie sa fyzická kontrola vykonaného Diela, jeho súčasti a príslušenstva, 
overia sa revízne správy, atesty a komplexné skúšky technologického zariadenia Diela.



6.6 Zhotoviteľ je povinný po odovzdaní Diela usporiadať stroje, zariadenia a zvyšný materiál na stavenisku 
tak, aby Dielo mohlo byť riadne užívané, pričom stavenisko je povinný vypratať do 10 (desiatich) 
Pracovných dní odo dňa vyhotovenia Preberacieho protokolu, inak je Objednávateľ oprávnený 
vypratať stavenisko na náklady Zhotoviteľa.

6.7 Zhotoviteľ je povinný v súvislosti s prevozom, uložením a uskladnením mostného provizória vyhotoviť 
fotodokumentáciu. Ak pri prevoze, uložení alebo uskladnení bude akákoľvek časť mostného provizória 
poškodená, Zhotoviteľ je povinný odstrániť takéto poškodenie opravou alebo nahradiť takto 
poškodenú časť novou časťou v rovnakej kvalite a rozmerov. Preberacie konanie nemôže byť 
ukončené, pokiaľ nebude v plnej miere poskytnutá náhrada poškodenej súčasti.

7 CENA ZA DIELO A PLATOBNÉ PODMIENKY

7.1 Cena za Dielo je výsledkom verejného obstarávania uvedeného pod písm. (A) v úvode zmluvy a 
stanovená na základe ponukového rozpočtu vyjadreného v Zhotoviteľom ocenenom výkaze výmer 
podľa Prílohy 1 Zmluvy. Cena za Dielo je konečná, pričom zahŕňa aj náklady Zhotoviteľa na všetky 
nevyhnutné práce a dodávky, odborné posudky, vyjadrenia, služby ako aj ďalšie súvisiace práce 
potrebné pri vykonávaní Diela alebo pri prevzatí a odovzdaní Diela do užívania vrátane odvozu 
odpadu vzniknutého pri vykonávaní prác. Pri DPH sa bude postupovať podľa osobitných predpisov.

7.2 K zmene Ceny za Dielo môže dôjsť:

(a) v prípade rozšírenia alebo zúženia rozsahu Diela zo strany Objednávateľa; a/alebo

(b) pri zmene technického riešenia Diela požadovaného Objednávateľom;

a to na základe písomného dodatku k Zmluve.

7.3 Zmluvné strany sa dohodli, že jednotkové ceny uvedené v ponukovom rozpočte podľa Prílohy 1 
Zmluvy je možné v súlade s § 18 ods. 1 písm. a) ZVO upraviť dodatkom k Zmluve, ak dôjde k zmene 
cien vstupov, ktoré majú podstatný vplyv na vykonanie Diela, a to o priemernú infláciu, resp. defláciu 
meranú bázickým indexom spotrebiteľských cien za obdobie od predloženia ponuky Zhotoviteľom do 
verejného obstarávania, výsledkom ktorého je Zmluva, resp. od poslednej úpravy cien na základe 
tohto bodu Zmluvy, ak už bola indexačná doložka v zmysle tohto bodu Zmluvy počas trvania Zmluvy 
aplikovaná. Skutočnosti, ktoré odôvodňujú zmenu ceny podľa tohto bodu Zmluvy, musí v prípade 
návrhu na zmenu cien preukázať Zmluvná strana, ktorá zmenu navrhuje.

7.4 Zmluvné strany sa dohodli, že pre ocenenie nových položiek podľa bodu 2.2 Zmluvy sa cena určí 
podľa aktuálnych cenníkov stavebných prác (napr. CENEKON), ktoré budú maximálne a Zhotoviteľ z 
nich môže poskytnúť zľavu. Uvedené ceny v týchto položkách musia byť odsúhlasené 
Objednávateľom.

7.5 Zhotoviteľovi vznikne právo na zaplatenie Ceny za Dielo dňom podpísania Preberacieho protokolu 
Objednávateľom. Zhotoviteľ vystaví Objednávateľovi faktúru na zaplatenie Ceny za Dielo a doručí ju 
Objednávateľovi najneskôr do 5 (piatich) Pracovných dní odo dňa podpísania Preberacieho protokolu 
Objednávateľom.

7.6 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa osobitného predpisu, číslo Zmluvy, pod ktorým je 
Zmluva evidovaná Objednávateľom, číslo identifikujúce Dielo a prílohou faktúry musí byť Preberací 
protokol a súpis skutočne vykonaných prác. V prípade, ak faktúra nebude spĺňať tieto náležitosti, je 
Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru Zhotoviteľovi na dopracovanie, resp. opravu. Taktiež v prípade, 
ak výška fakturovanej sumy nebude zodpovedať podkladom Objednávateľa, je Objednávateľ 
oprávnený vrátiť faktúru Zhotoviteľovi na prepracovanie. Nová lehota splatnosti faktúry začína plynúť 
okamihom doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi.

7.7 Cena za Dielo je splatná do 30 (tridsiatich) dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Ak deň 
splatnosti Ceny za Dielo pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť Ceny za Dielo sa posúva 
na najbližší nasledujúci Pracovný deň.

7.8 Cena za Dielo sa považuje za zaplatenú dňom odpísania fakturovanej sumy vo výške Ceny za Dielo 
z účtu Objednávateľa na účet Zhotoviteľa uvedený na faktúre.

8 ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY DIELA



8.1 Zhotoviteľ preberá záruku za to, že Dielo má v dobe jeho odovzdania Objednávateľovi zmluvne 
dohodnuté vlastnosti, a že nemá také vady, ktoré by bránili jeho využitiu na bežný alebo zmluvne 
dohodnutý účel. Zhotoviteľ ďalej preberá záruku za to, že Dielo bude mať počas celej záručnej doby 
vlastnosti dohodnuté Zmluvou, zodpovedajúce osobitným predpisom a slovenským technickým 
normám, a že bude bez vád, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho používania 
na obvyklý účel.

8.2 Záručná doba je 60 (šesťdesiat) mesiacov a začína plynúť odo dňa vyhotovenia Preberacieho 
protokolu. Presný termín ukončenia záručnej doby Zmluvné strany uvedú v Preberacom protokole. 
Záručná doba sa predlžuje o dobu odo dňa uplatnenia Reklamácie po deň odstránenia vád Diela. 
Odobratie vzoriek (odvrty) za účelom preverenia kvality Diela nemá vplyv na trvanie záruky.

8.3 Dielo má vady, ak nezodpovedá požadovanej kvalite a/alebo nezodpovedá požadovanému rozsahu. 
Zhotoviteľ zodpovedá aj za skryté vady Diela, ktoré Objednávateľ zistil po prevzatí Diela.

8.4 V prípade, ak má Dielo vady, Objednávateľ je oprávnený uplatniť si voči Zhotoviteľovi Reklamáciu, v 
ktorej uvedie zistené vady Diela a nárok z vád Diela, ktorý si voči Zhotoviteľovi uplatňuje.

8.5 Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 2 (dvoch) Pracovných dní od uplatnenia Reklamácie oznámiť 
Objednávateľovi písomné stanovisko o spôsobe vybavenia Reklamácie. Ak sa Zhotoviteľ v tejto lehote 
nevyjadrí, Objednávateľ bude považovať Reklamáciu za uznanú.

8.6 Zhotoviteľ je povinný začať s odstraňovaním vád Diela bezodkladne, najneskôr však do 2 (dvoch) 
Pracovných dní odo dňa doručenia Reklamácie Zhotoviteľovi. Lehotu na odstránenie vád Diela určí 
Objednávateľ písomne, pričom Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady Diela v dohodnutej lehote, inak do 
25 (dvadsiatichpiatich) Pracovných dní odo dňa doručenia písomnej reklamácie Objednávateľa 
Zhotoviteľovi.

8.7 Pokiaľ Zhotoviteľ nesplní svoju povinnosť odstrániť vady Diela v lehote podľa bodu 8.6 Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený tieto vady Diela odstrániť sám alebo pomocou tretej osoby a Zhotoviteľ je 
povinný uhradiť náklady na odstránenie vád Diela. Takýmto postupom Objednávateľa alebo inej 
oprávnenej osoby nie je dotknutá záruka poskytnutá Zhotoviteľom.

9 VYHLÁSENIA A ZÁRUKY

9.1 Zhotoviteľ vyhlasuje a ubezpečuje Objednávateľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Zhotoviteľom:

(a) osoba konajúca za Zhotoviteľa je v plnom rozsahu oprávnená dojednať, uzavrieť a podpísať 
Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené;

(b) je spoločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku [Slovenskej 
republiky], neexistuje žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti, má všetky potrebné právomoci a 
oprávnenia na realizovanie predmetu Zmluvy, a riadne plní všetky povinnosti, porušenie 
ktorých by mohlo viesť k jeho zrušeniu;

(c) nevedie sa voči nemu vyšetrovanie zo strany štátnych alebo správnych orgánov, nevedie sa 
voči nemu resp. voči jeho majetku, súdny spor vrátane exekučného, daňového, konkurzného, 
rozhodcovského konania alebo akéhokoľvek obdobného konania, ktoré by malo vplyv na 
riadne plnenie Zmluvy;

(d) je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, v prípade, že sa naňho takáto povinnosť 
vzťahuje;

(e) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy so Zhotoviteľom nie je ukracujúcim alebo poškodzujúcim 
alebo zvýhodňujúcim alebo znevýhodňujúcim úkonom vo vzťahu k akémukoľvek veriteľovi, 
pričom v tejto súvislosti nie je najmä odporovateľným právnym úkonom; a

(f) sa oboznámil s vnútorným predpisom Objednávateľa, v zmysle ktorého je Objednávateľ 
oprávnený uložiť Zhotoviteľovi pokutu podľa bodu 4.38 Zmluvy.

9.2 Zhotoviteľ berie na vedomie, že ak by Objednávateľ mal v čase podpisovania Zmluvy vedomosť o tom, 
že ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa uvedené v bode 9.1 Zmluvy je nepravdivé alebo neúplné, 
Zmluvu by neuzatvoril, nakoľko uvedené vyhlásenia Objednávateľ považuje za vlastnosti, ktoré si 
vymienil.



9.3 Pokiaľ sa preukáže, že ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa uvedených v bode 9.1 Zmluvy nebolo v 
čase uzatvorenia Zmluvy pravdivým alebo úplným, alebo v čase nasledujúcom po uzatvorení Zmluvy 
prestalo byť pravdivým alebo úplným v dôsledku konania Zhotoviteľa, zaväzuje sa Zhotoviteľ nahradiť 
škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi v dôsledku skutočností, ktoré sú obsahom tohto vyhlásenia.

9.4 Objednávateľ vyhlasuje a ubezpečuje Zhotoviteľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Objednávateľom:

(a) má oprávnenie podpísať Zmluvu, vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho zo 
Zmluvy;

(b) osoby konajúce za Objednávateľa sú v plnom rozsahu oprávnené dojednať, uzavrieť a 
podpísať Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené; a

(c) je rozpočtovou organizáciou riadne zriadenou a existujúcou podľa právneho poriadku 
Slovenskej republiky, neexistuje žiaden dôvod pre zánik rozpočtovej organizácie a riadne plní 
všetky povinnosti, porušenie ktorých by mohlo viesť k jeho zrušeniu.

9.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky vyhlásenia uvedené v tomto článku Zmluvy sú pravdivé a úplné 
a zaväzujú sa konať tak, aby riadne plnili všetky povinnosti pre nich z týchto vyhlásení vyplývajúce, a 
aby nenastala žiadna negatívna okolnosť predpokladaná ustanoveniami týchto vyhlásení.

9.6 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa písomne informovať o akýchkoľvek a všetkých 
skutočnostiach, ktoré sú výsledkom ich vlastného poznania alebo o ktorých sa dozvedeli od tretej 
osoby, a ktoré nasvedčujú tomu, že došlo, resp. v budúcnosti nepochybne dôjde k niektorej z 
nepriaznivých okolností predpokladaných ustanoveniami tohto článku Zmluvy, a to v lehote 5 (piatich) 
Pracovných dní odo dňa, kedy k takejto skutočnosti na strane ktorejkoľvek Zmluvnej strany došlo, 
resp. od kedy sa ktorákoľvek Zmluvná strana o takejto skutočnosti na jej strane dozvedela alebo sa 
pri vynaložení odbornej starostlivosti mala dozvedieť, a to podľa toho, ktorý z týchto dní nastane skôr.

10 SANKCIE

10.1 V prípade, ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť:

(a) včas vykonať Dielo v zmysle bodu 4.1 Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať do 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % (päť desatín percenta) z Ceny za Dielo 
za každý deň omeškania;

(b) byť poistený podľa bodu 4.14 Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 % (desať percent) z Ceny za Dielo;

(c) prevziať stavenisko podľa bodu 4.2 Zmluvy alebo vypratať stavenisko podľa bodu 6.6 Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
300 EUR (slovom: tristo eur) za každý začatý deň omeškania;

(d) podľa článku 5 Zmluvy týkajúcu sa Subdodávateľa alebo jeho zmeny alebo povinností podľa 
ZVO v prípade Subdodávateľa, ktorý má povinnosť zapisovať sa do Registra partnerov 
verejného sektora, Objednávateľ je oprávnený požadovať do Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 10.000 EUR (slovom: desaťtisíc eur), a to za každé porušenie ktorejkoľvek z 
vyššie uvedených povinností, a to aj opakovane; alebo

(e) odstrániť vady Diela v záručnej dobe v termínoch stanovených podľa článku 8 Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený požadovať do Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0,5 % (päť desatín percenta) z Ceny za Dielo za každý deň omeškania.

10.2 V prípade, ak Zhotoviteľ poruší inú svoju povinnosť podľa Zmluvy ako je uvedená v bode 10.1 Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500 EUR 
(slovom: päťsto eur) za každý začatý deň omeškania.

10.3 V prípade, ak Objednávateľ poruší svoju povinnosť zaplatiť Cenu za Dielo riadne a včas v zmysle 
článku 7 Zmluvy, Zhotoviteľ je oprávnený požadovať od Objednávateľa úroky z omeškania vo výške 
0,01 % (jednej stotiny percenta) z nezaplatenej fakturovanej sumy Ceny za Dielo za každý deň 
omeškania.



10.4 Objednávateľ má právo na úhradu preukázateľných sankcií, udelených mu zo strany štátneho 
odborného dozoru v dôsledku porušenia zmluvných povinností zo strany Zhotoviteľa. Objednávateľ 
má právo požadovať od Zhotoviteľa náhradu prípadných preukázateľných sankcií, ktoré mu boli 
uložené v dôsledku porušenia zmluvných povinností Zhotoviteľom.

10.5 Povinnosť, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zhotoviteľ povinný plniť i po zaplatení 
zmluvnej pokuty. Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tohto článku Zmluvy nezaniká právo 
Objednávateľa na náhradu škody spôsobenej Zhotoviteľom.

10.6 Zmluvné strany považujú takéto určenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatočne určité. Zmluvnú 
pokutu je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi, najneskôr do 5 (piatich) Pracovných dní odo 
dňa doručenia výzvy Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty Zhotoviteľovi.

11 TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY

11.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa splnenia všetkých záväzkov Zmluvných strán 
vyplývajúcich zo Zmluvy.

11.2 Zmluva môže byť zrušená:

(a) písomným odstúpením od Zmluvy za podmienok ustanovených v osobitnom predpise alebo 
dohodnutých v Zmluve; alebo

(b) písomnou dohodou Zmluvných strán.

11.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak Zhotoviteľ:

(a) neposkytol Objednávateľovi zábezpeku na vykonanie prác v lehote podľa bodu 3.1 Zmluvy;

(b) včas nevykoná Dielo v zmysle bodu 4.1 Zmluvy;

(c) neprevzal stavenisko v lehote podľa bodu 4.2 Zmluvy;

(d) nie je poistený v zmysle bodu 4.14 Zmluvy;

(e) vykonáva Dielo spôsobom, ktorý je v rozpore so Zmluvou, s osobitným predpisom a/alebo 
slovenskou technickou normou a/alebo pri vykonávaní Diela nepostupuje s odbornou 
starostlivosťou, a ak Zhotoviteľ nezjedná nápravu ani po výzve Objednávateľa, v ktorej 
Objednávateľ poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k 
náprave;

(f) vykonáva Dielo prostredníctvom osôb, ktoré nie sú odborne či zdravotne spôsobilé na 
vykonávanie príslušných prác;

(g) v rozpore so Zmluvou zastavil vykonávanie Diela alebo inak prejavil svoj úmysel nepokračovať 
vo vykonávaní Diela a/alebo plnení si svojich záväzkov podľa Zmluvy a/alebo osobitného 
predpisu,

(h) preukázateľne dodá nekvalitné Dielo, ktoré nezodpovedá jeho obvyklému účelu alebo 
požiadavkám uvedeným v Zmluve;

(i) poruší ktorúkoľvek z povinností týkajúcej sa Subdodávateľa alebo jeho zmeny podľa ZVO 
a/alebo podľa článku 5 Zmluvy;

(j) nevybaví Reklamáciu v súlade s článkom 8 Zmluvy;

(k) uviedol vyhlásenie podľa bodu 9.1 Zmluvy, ktoré preukázateľne v čase uzatvorenia Zmluvy 
nebolo pravdivým alebo úplným, alebo v čase nasledujúcom po uzatvorení Zmluvy prestalo 
byť pravdivým alebo úplným;

(I) ak bol právoplatne vyhlásený konkurz na majetok Zhotoviteľa alebo Zhotoviteľ vstúpil do 
likvidácie; alebo

(m) stratí oprávnenie k výkonu činnosti, oprávňujúcej ho na plnenie povinností podľa Zmluvy.



11.4 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak Subdodávateľ v čase uzavretia Zmluvy nebol 
zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazaný alebo ak mu bol 
právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. b) ZVO;

11.5 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak sa niektoré z vyhlásení Objednávateľa podľa bodu 9.4 
Zmluvy ukáže ako nepravdivé alebo neúplné.

11.6 Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej strany 
o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

11.7 Odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká, a teda zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán, 
ktoré vyplývajú zo Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej 
porušením Zmluvy, zmluvných pokút, zábezpeky na vykonanie prác, zábezpeky na záručné opravy a 
všetkých ďalších ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán alebo vzhľadom na svoju 
povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. Za práce a dodávky vykonané v súlade so Zmluvou do 
okamihu odstúpenia Objednávateľa od Zmluvy má Zhotoviteľ nárok na úhradu príslušnej časti Ceny 
za Dielo. Objednávateľ je oprávnený do záverečného vyúčtovania si započítať straty, zmluvné pokuty, 
škody a sankcie vzniknuté v dôsledku porušenia zmluvných povinností zo strany Zhotoviteľa, prípadne 
do doby ich vysporiadania je oprávnený zadržať neuhradené platby Zhotoviteľovi.

11.8 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká aj na základe písomnej dohody Zmluvných strán.

12 KOMUNIKÁCIA

12.1 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 
plnením, musia byť urobené v písomnej forme v slovenskom alebo českom jazyku a doručené na 
adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany 
navzájom písomne oznámia. Dokumenty vyhotovené v súvislosti so Zmluvou a jej plnením v inom ako 
slovenskom alebo českom jazyku, musia byť úradne preložené do slovenského jazyka.

12.2 Akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely Zmluvy považovať za 
doručené:

(a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo

(b) 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo

(c) v deň odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslaný v ktorýkoľvek Pracovný deň, v ostatných 
prípadoch v najbližší Pracovný deň nasledujúci po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany 
nedohodli inak.

12.3 Zmenu identifikačných údajov niektorej zo Zmluvných strán uvedených v Zmluve je dotknutá Zmluvná 
strana povinná oznámiť druhej Zmluvnej strane do 5 (piatich) Pracovných dní odo dňa, kedy došlo k 
tejto zmene.

13 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

13.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

13.2 Vzťahy upravené Zmluvou, ako aj vzťahy vznikajúce zo Zmluvy sa spravujú právnym poriadkom 
Slovenskej republiky.

13.3 Zmluvné strany sa dohodli, že akýkoľvek spor vzniknutý na základe Zmluvy alebo v súvislosti so 
Zmluvou, vrátane otázok platnosti, účinnosti alebo výkladu Zmluvy bude rozhodnutý príslušným 
súdom v Slovenskej republike.

13.4 Práva a povinnosti zo Zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán. Zhotoviteľ môže 
svoje pohľadávky voči Objednávateľovi vyplývajúce zo Zmluvy postúpiť len s predchádzajúcim 
písomným súhlasom Objednávateľa.



13.5 Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, že vylučujú právo 
Zhotoviteľa započítať bez súhlasu Objednávateľa akúkoľvek svoju pohľadávku voči Objednávateľovi 
oproti akejkoľvek pohľadávke Objednávateľa voči Zhotoviteľovi.

13.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú má voči 
Zhotoviteľovi proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania splatná alebo 
nie), ktorú má Zhotoviteľ voči Objednávateľovi. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v 
rôznych menách, Objednávateľ je oprávnený pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek 
pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku 
publikovanom Európskou centrálnou bankou.

13.7 Zmluvu možno meniť, dopĺňať ju, alebo ju zrušiť len písomne, a to na základe dohody Zmluvných strán 
podpísanej Zmluvnými stranami.

13.8 V prípade, ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, nemá takáto 
neplatnosť alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení Zmluvy vplyv na platnosť a 
vymáhateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné bez 
zbytočného odkladu uzatvoriť dodatok k Zmluve, ktorý nahradí neplatné alebo nevymáhateľné 
ustanovenie Zmluvy iným ustanovením, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle najbližšie 
nahradzuje tak, aby bola vôľa Zmluvných strán vyjadrená v nahrádzaných ustanoveniach Zmluvy 
zachovaná.

13.9 Žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, 
pokiaľ dôjde k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná Zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä k 
živelnej pohrome, vojne, občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku, alebo 
inému prípadu tzv. „vyššej moci“. Povinná Zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo nemožnosť 
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť maximálne úsilie 
k odstráneniu takejto udalosti, pokiaľ to bude možné. Po odstránení tejto udalosti sa povinná Zmluvná 
strana zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie k splneniu omeškanej zmluvnej povinnosti.

13.10 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, (i) že si Zmluvu riadne prečítali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli 
jej obsahu, ktorý je pre ne dostatočne zrozumiteľný a určitý, (iii) že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu 
vôľu bez akýchkoľvek omylov a (iv) že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok plynúcich pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú.

13.11 Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) rovnopisoch, s tým, že všetky rovnopisy majú platnosť originálu a 
každá zo Zmluvných strán dostane po 2 (dvoch) jej rovnopisoch.

Prílohy Zmluvy:

Príloha 1 Špecifikácia Diela a ponukový rozpočet

Príloha 2 Zoznam Subdodávateľov



PRÍLOHA 1

ŠPECIFIKÁCIA DIELA A PONUKOVÝ ROZPOČET

Predmetom diela je realizácia prác, ktorými bude demontované mostné provizórium, umiestnené povedľa 
mostného objektu M2255 (Jarčie) na ceste II/573 v úsek 4,810-4,850 kkm kumulatívneho staničenia Cestnej 
databanky (CDB) a ostatných súčastí dočasnej preložky cesty 11/573 (obchádzková trasa), odvoz komponentov 
a materiálov na najbližšie stredisko SÚC TTSK a uvedenie lokality do pôvodného stavu. Súčasťou bude aj 
odstránenie komponentov ochrany plynovodu DN80/PN25.

Dočasná preložka cesty je jednopruhovou komunikáciou o šírke 5,5 m a pozostáva z nasledovných stavebných 
objektov:

• SO 101 Dočasná preložka cesty 11/573 - časť: Mostné provizórium
• SO 101 Dočasná preložka cesty 11/573 - časť: Cesta
• SO 700 Ochrana existujúceho VTL plynovodu DN80/PN25

Provizórne premostenie je vybudované ako oceľová typová mostná konštrukcia MS. Most je jednopoľový s 
dĺžkou 24,00 m. Mostná konštrukcia je jednosmerná s dvoma plnostennými hlavnými nosníkmi. Dočasná 
preložka cesty 11/573 pozostáva z jednopruhovej obojsmernej komunikácie v šírke od 5,5m a nájazdov 
zemného telesa na mostné provizórium. Ochrana plynu zahŕňa použitie betónových panelov. Demontovaný 
a vyzískaný materiál, ktorý je možne opätovne použiť bude odvezený a uložený na najbližšie stredisko 
správcu. Odvoz ostatných nevyužiteľných materiálov (sutiny) sa uvažuje na najbližšiu skládku.

Demontáž zahŕňa nasledovný rozsah prác:

Demontáž mostného provizória tzn. rozohranie oceľovej konštrukcie na jednotlivé pracovné diely a 
odovzdanie na najbližšie stredisko správcu vrátane kompletného spojovacieho materiálu. Pri demontáži budú 
použité nadrozmerné súpravy (návesy, žeriavy..), preto je nutné dbať na bezpečnosť cestnej premávky a 
minimalizovať obmedzenia na ceste

Demontáž dočasnej obchádzkovej trasy t.j. jednopruhová obojsmerná komunikácia v šírke od 5,5m (nájazdy) 
- 4m. nájazdov zemného telesa na mostné provizórium (po vrstvách).

Demontáž spodnej stavby mostného provizória t.j. kombinácia cestných panelov + monolitického betónu 
(rozbitie dočasných ŽB opôr), vybratie plošného zakladania - štrkového zhutneného vankúša, odvoz zásypu 
lomového kameňa v častiach opôr.

Odstránenie ochrany (betónových panelov IZD) existujúceho vysokotlakového plynovodu VTL DN80/PN25. 
V úseku ochrany potrubia bude vykonaný spätný zásyp do pôvodného stavu t.j do výšky okolitého terénu. 
Pred zasypaním výkopu bude prizvaný správca plynového zariadenia na vykonanie kontroly zasypávaného 
zariadenia, pričom realizácia zásypu musí byť po vrstvách bez použitia vibračnej plošiny. Panely IZD budú 
uložené na najbližšie stredisko správcu.

Spätná úprava oboch strán telesa hrádze a okolia mosta do pôvodného stavu bude realizovaná v zmysle 
požiadaviek správcu vodného toku (SVP) t.j. všetky dočasné konštrukcie budú odstránené, terén bude 
upravený do pôvodného stavu, koryto bude vyčistené . Zásyp je potrebné zhutniť po vrstvách o výške 20cm 
na objemovú hmotnosť 95% Proctor Standart + vykonať kontrolné skúšky. Protokol o zrealizovaných skúškach 
je potrebné doložiť správcovi vodného toku (SVP) ako aj správcovi komunikácie (SÚC TTSK). K realizácií 
zásypu je nevyhnutné prizvať zástupcov SVP ku kontrole podložia.

Dočasné dopravné značenie (montáž, údržbu, demontáž) počas demontáže a transportu si zabezpečuje 
zhotoviteľ pričom musí byť realizované tak, aby boli minimalizované obmedzenia na ceste 11/573. Pre lokálne 
usmerňovanie dopravy v čase využitia nadmerných a nadrozmerných prepravných zaradení bude zhotoviteľ 
povinný spracovať návrh dočasného dopravného značenia, ktorého koncept predloží v rámci verejného 
obstarávania objednávateľovi.

Počas realizácie prác je potrebné rešpektovať ochranné pásma podzemných a nadzemných sietí.



• Nadzemné elektrické vedenie VNV 10m od krajného vodiča

• Plynovod VTL DN 80 4m od osi plynovodu obojstranne

• Vodovod 1,5m od okraja potrubia

• Telekomunikačný kábel 1,5m od osi obojstranne

Počas realizácie prác je potrebné rešpektovať požiadavky STN, STN EN, dotknutých zákonov platných v čase 
zhotovenia predmetu diela a platných TP a technicko-kvalitatívnych podmienok Ministerstva dopravy, 
výstavby a regionálneho rozvoja SR.

Zhotoviteľ preberá v plnom rozsahu zodpovednosť za vlastné riadenie postupu prác, za bezpečnosť a ochranu 
zdravia vlastných pracovníkov i pracovníkov subdodávateľov a ostatných ním pozvaných osôb na miesto 
výkonu diela, počas celého jeho priebehu, ako i za sledovanie a dodržiavanie predpisov bezpečnosti práce a 
ochrany zdravia pri práci, ako aj platných požiarnych predpisov. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať všetky 
predpisy, normy, vyhlášky a zákony týkajúce sa BOZP.

Všetky práce musia byť realizované v súlade s požiadavkami objednávateľa, stavebného dozoru a tiež správcu 
vodného toku (SVP) a správcu dotknutej siete (SPP distribúcia).



Príloha č. 5 Výkaz výmer

Zákazka: Demontáž dočasnej preložky cesty, mostného provizória a uvedenie lokality do pôvodného stavu

P.č. Názov položky M.j. Množstvo J.C. Cena
1 Odstránenie spevnených plôch vozoviek a doplňujúcich konštrukcií krytov 

cementobetónových
m2 528 2,20 1 161,60

2 Odstránenie spevnených plôch a vozoviek, podkladov z kameniva hrubého drveného m2 569 2,20 1 251,80
3 Doplňujúce práce, frézovanie bitúmenového krytu, podkladu m2 1526 2,80 4 272,80
4 Doprava vybúraných hmôt vodorovná do 11 000 m t 694 8,50 5 899,00
5 Poplatky za skládky vybúraných hmôt a sutí % 0,00
6 Povrchové úpravy terénu, úpravy povrchov rozprestretím m2 1 464 0,50 732,00
7 Odstránenie konštrukcie z hornín - násypy so zhutnením m3 1339 5,50 7 364,50
8 Premiestnenie vodorovné do 11 000 m m3 1339 5,50 7 364,50
9 Premiestnenie - nakladanie, prekladanie, vykladanie m3 1339 3,20 4 284,80
10 Poplatky za skládky vybúraných hmôt a sutí % 0,00
11 Odstránenie spevnených plôch a vozoviek, krytov dláždených, panelov ks 22 25,00 550,00
12 Odstránenie konštrukcií vodných korýt a vo vodných tokoch, dlažieb včítane podkladov, z 

lomového kameňa
m3 10 35,00 350,00

13 Doprava vybúraných hmôt vodorovná t 168 3,20 537,60
14 Odstránenie opor m3 28,5 105,00 2 992,50
15 Demontáž ocelovej konštrukcie mosta kpl 1 12500,00 12 500,00
16 Premiestnenie vodorovné do 11 000 m kpl 2 1300,00 2 600,00

Celkom Eur bez DPH 51 861,10



PRÍLOHA 2

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV

P.C.
Obchodné meno a 

sídlo/miesto 
podnikania

IČO
Údaje o osobe oprávnenej 
konať za Subdodávateľa 
(meno, priezvisko, trvalý 
pobyt, dátum narodenia)

Predmet 
subdodávky

Podiel 
na 

zákazke 
(%)1.2.3.4.5.



PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN

Objednávateľ:

V Trnave dňa ž 3, 04. 2024

Správa a údržba ciesťTrnavského samosprávneho kraja

Meno: Ing7. Dalibor Trebichalský 
Funkciať riaditeľ

Zhotoviteľ:

V Banská Bystrica dňa 10.4.2024

DS Construction, s.r.o.

v. r. 
_________________ __________  
Meno: Ing.Pavel Kout 
Funkcia: konateľ




